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Soome ja Eesti humni lugu

Eesti ja Soome humnil on sama Fredrik Paciuse meloodia, mis sai tdnavu 155aastaseks. Soome ajakirjanik

Unto Hamalainen uurib, kas pole aeg humnid uute vastu valja vahetada.

oome rahvushimnil
S “Maamme” on kull sutitavad

sdnad, aga vus on viletsapool-
ne, saksa stiilis muusika. Peale selle
kasutavad sama viisi ka eestlased.
Mis oleks, kui vahetaksime oma
himnid valja, soomlased ja eestla-
sed korraga?

On “Maamme”-laulu aeg. Vor-
melisditja Kimi Raikkdnen vétab
musta nokkmiutsi peast, silub higi-
seid juukseid ja tardub valvele. Te-
lekaamera naitab Raikkdse nagu. Ta
ei laula. Kuigi Soome himni kuuleb
parajasti mujard kdrva.

‘Auhinnatseremoonial kdlas kord-
ki korralik muusika,” naljades Raik-
kdnen pressikonverentsil, kui oh esi-
mest korda saavutanud vormeli-MMi
etapivdidu.

KORRALIK MUUSIKA?

“Maamme”-laul sai tanavu
155aastaseks. Esimest korda esita-
ti seda maikuus 1848 ulidpilaspi-
dustustel Kumtahti valjakul Helsin-
gi Toukolas. Siis ei rdakinud keegi
“Maamme”-laulust, tollased kultuur-
sed Uli6pilased vesdesid rootsi keeles
Johan Ludvig Runebergi kirju-
tatud luuletusest “Vart land” (“Meie
maa”), millele sakslane Fredrik
Pacius oli viisi teinud.

Padusel olnud aegavaid kaks pae-
va, et muusikavalmis kirjutadaja laul
koorile ja orkestrile selgeks 6petada.
Kogenud muusikamees tuli kiirtelli-
musega toime rutiini abil, sest heli-
looja pea on kui ajaloouurija arhiv.
Seal on valmis ained ootamas kéasku:
loo muusikat! Kéla sutja teine sealt,
need omavahel kenasti kokku sobi-
tada ning uus laul on stundinud. Kiri
Pacius oleks teadnud, et tema palast
saab rahvushimn, oleks ta kindlasti
varunud t66ks rohkem aegaja kirju-
tanud parema muusika. Oleks Kirju-
tanud uusi noote, visanud vanu vélja,
lihvinud ja lihvinud. Aga aega ei ol-
nud, mistdttu Paciuse toosse jai har-
moonia, mida ta kdige pareminival-
das. “Maamme” on pdhimeeleolult
saksa laul.

Helilooja Tapani Lansio tun-
neb “Maamme” muusikalisi plusseja
puudusi. Lansié on Sibeliuse Akadee-
mia lektor ja koorijuht.

"PACIUS OLI USNA ANDEKAS
helilooja,” tddeb Lansié ja kum-
mutab sedamaid alatu laimu, nagu
oleks Pacius jaljendanud vana sak-
sa joomalaulu “On paavsti elu to-
re”. Helilooja ja koorimees HeikkKi
Klemetti soosis seda vaidet aasta-
kimneid, viimati on seda métet vil-
jelenud Hannu Taanila, veteran-
toimetajaja lhaldustele kalduv ore-
limuusika séber.

“Votan valjakutse vastu,” utleb
Lansio ja kinnitab, et vdidaks sel-
les vaitluses Taanilat kindlasti. Se-
da vaitlust tahaks kuulda, sest ka
Lansio on populaarne raadiohaal ja
osav sBnaseadja, kes on vdimeline
avama klassikalise muusika maail-
ma vdhikutelegi.

Lansio kiidab viisakalt Soome rah-
vushimni. Tema arvates on parim sel-
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GUSTAV ERNESAKS (1908-1993): Tema "Mu isamaa on minu arm”
sai eestlaste alternatiivseks himniks.

le kohuv algus: Oi Maamme, Suomi,
synnyinmaa. Soi, sana kultainen! (Me
maa, Soome, siinnimaa. Helise, kuld-
ne sénal!)

Pange tahele hdtumarki. See
valjendab kasku. Lansidle tekitab
meeleharmi, kui seda kohta liiga
laisalt lauldakse. “HUmMnNil on muid-
ki haid omadusi. Kogu meloodia on
hea: seal on tduse ja langusi, see kul-
mineerub teutooni suursugususega,
valjultja Ulevalt - seda taupi laidu-
des saab kogeda v@imsat pinget ja
vaibumist. Seevastu Runebergi enda
viisistuses on probleem just selles, et
puudub kulminatsioon.”

Huvitav.

On Lansidl siiski m&ttes mdni tei-
ne pala, mis sobiks rahvushimniks
paremini?

VASTUST ALUSTAB JAHE muusi-
kaanaluutik, agal6petab laulevja kate-
gavehkiv koorijuht: ‘Jah, “Finlandia”
on taiesti teisel viisi mdjus. Alguses
lauldakse seda humnipéaraselt, Usna
vaikselt, kuni jduab katte teine salm
- ettet taipunutsasorron alle (ei pain-
dunud sardhumise alla). Siis paaste-
takse kogu metsik véimsus valla. See
on kdige puham soomlus. Juba ainu-
uksi selle lause tdttu on “Finlandia”
kdigist teistest lauludest tle.”

Lansio siirdub motteis Londoni
vdi Toronto laululavadele.

“Ma ei suuda ette kujutada, et
valismaal vdiksid soomlased ldpetada
kontserdi “Maamme”-lauluga. Kind-
lasti ei tohiks otsi kokku tdmmata
ilma “Finlandiata”. Oi Suomi, katso,
Sinun paivas koittaa. (0o Soome,
Sinu péaev koidab.)”

Jélle sama lugu. On selline vana
kdnekdand: suu réaagib, aga suda
laulab. Kulmad judinad jooksevad
modda selgroogu ja meelde tuleb
Sibeliuse-filmi kulminatsioon: noor
Jean Sibelius juhatamas Helsin-
gi ulikooli aulas “Finlandiat” ja sus
- kasakad tulevad.

Tapani Lansio ei ole ainuke, kelle
meelest Soome rahvushiimniks peaks
olema Sibeliuse “Finlandia”, mille-
le on teinud sénad Veikko Antero
Koskenniemi. Aga tema ettepa-
neku taga on kdva kogemus. Lansi6
on sadu kordijuhatanud “Finlandiat”
ning nainud lauljate ja kuulajate pi-
saraid.

“See on soome helilooja muusi-
ka ja soome luuletaja tekst. Mulle
tundub, et valismaalased vdtavad-
ki “Finlandiat” Soome dige rahvus-
himnina. “Maamme”-laulu lauldak-
se etiketi parast, aga “Finlandia” tu-
leb otse sisimast, kuskilt rahvuslikust
DNAst. Seda on raske selgitada. Jube
suurejooneline mdte, et hed helid
tdrjuvad teised helid valja. Just see
meil praegu kdimas on.”

REPROD

FREDRIK PACIUS (1809-1891):
Tema loodud meloodia on amet-
likuks hiimniks nii Soomes kui
Eestis.

JEAN SIBELIUS(1865-1957):
Tema "Finlandia" on soomlaste
alternatiivne himn.

Kas Soome vdiks oma rahvus-
himni valja vahetada? Kuidas see
korda laheks?

AJALOOLANE LAURA KOLBE on
pdhjalikult uurinud, kuidas kultuu-
ritraditsioonid kanduvad edasi Uhelt
sugupdlveltjargmisele. Taon katoime-
tanud raamatu “Maamme”-laulu aja-
loost. Hakatuseks meenutab Laura
Kolbe, et Soomes ei ole rahvushimni
seadust. Kuskil ei ole ametlikult otsus-
tatud, et himn on just “Maamme”.
Iseseisvuse algusaegadel olivalida ka
teisi laule. “Maamme” kujunes rah-
vushimniks pika ajajooksul, laulmise
kéaigus. “Maamme”-laulu positsioon

CC "Maamme"-
laulu lauldakse
ametliku etiketi
parast, aga JIFin-
landia" tuleb

siiralt seestpoolt,
kuskilt rahvuslikust
DNAst. 99

Tapani Lansio

ei ole olnud vankumatu.155 aasta
jooksul on olnud pikki perioode, mu
“Maamme”-laulu pole uldse lauldud,
kuid alati on tekkinud vajadus seda
uuesti laulma hakata.

“Rahvushimn eiela ega sure vdi-
mumeeste kasu jargi. Inimesed kas
laulavad sedavdi ei laula. Ainult rah-
vas ise vOib rahvushimni vahetada.
Kui soomlased seda ei laula, on see
ammendunud,” Gtleb Kolbe. ““Maam-
me”-laulu kuulates tuleb selline tunne,
et peaks mutsi maha vétma, ja “Fin-
landia” kélades oleks tark tegu tas-
kuratt valja otsida,” vérdleb ta. Kol-
be meenutab ka “Maamme” stinniae-
ga. 1848 oh “hull aasta”, mil Euroo-
pas pulbitsesid revolutsioonimdtted
jajoudsid viimaks Soomegi. Soomes
ei saanud revolutsioonndeed siiskijal-
gu alla, soomlased peavad paremaks
kokkuleppele jouda.

Professor Matti Klinge onjsud-
nudjareldusele, et Ukski teine aasta-
tel 1844-1848 Euroopas kirjutatud
kuulsatest luuletustest ei samane
“Maamme”-lauluga. Kdigis teistes
esitatakse ndudmisi p6hjalike muu-
tustejarele, Uksnes soome laulus loo-
detakse rahulikku arengut.

"FINLANDIA" ON POOLSADA
aastat noorem. Sibelius kirjutas sel-
le 1899 venestamisperioodi algu-
ses. Rahvusteadvus oli tollal hoo-
pis teistsugune kui “Maamme” lau-
lu loomise ajal. Oh parteisidja ajaleh-
ti. “Finlandia” oh poliitiline seisukoha-
vott réhuja, Vene keisrivastu. Kuid ka
“Maamme”-laulu on kasutatud polii-
tilise relvana. Laura Kolbe toob naite
Teise maailmasdjajargsest ajast aas-
tal 1948, kui Helsingi Ulikoolis tahis-
tati suurte pidustustega “Maamme”-
laulu sajandat stinnipéeva.

“See oh tahtis poliitiline operat-
sioon. Pohilritusel osales ka pre-
sident Juho Kusti Paasikivi.
TSehhoslovakkias oh just toimunud
kommunistlik riigip6dére ja Soomes
kardeti sama. Oh vaja tugevat rah-
vuslikku simbolit, mis raputaks ini-
mesed valvele. Teisaltpidi hoolt kand-
ma selle eest, et vasakdarmuslased
ei paaseks sekkumaja et Ndukogu-
de liit ei arrituks. Laulupidu 6nnes-
tus Ule kdigi ootuste.”

KOLBE ARVATES ON “Maamme”-
laulu sdnad Usna rahumeelsedja al-
laheitlikud. Tugevalt on esindatud
ka p6hjamaine loomus. “Maamme”
véljendab hasti soomlaste véimet
kohaneda ja muganduda ka raske-
tes oludes.

“P8hisdnum soomlusest aval-
dub siin edaspidigi. Ei ole alust
“Maamme”-laulu hUmnina véalja va-
hetada,” kaalutieb Kolbe.

Uks p6hjus rahvushumni va-
hetamiseks vdiks soomlastele olla
see, et Paciuse meloodia on ka eest-
laste rahvushumn. Kui Eesti vdit-
les taasiseseisvumise eest, sis tolla-
ne ENSV Ulemndéukogu kutis keva-
del 1990 heaks rahvusriigi sumboo-
lika (lipp, vapp ja himn) taaskasu-
tusele votu.
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